
ル（ru） 支配氏族 千戸名（stong sde) brgyeʼu rje tshan bcu tshan 指揮者(dmag dpon：ru dong)

マンガル(Mang gar)

チゴン(Khri dgong)

ロンパ(Gron pa)

ラツェ(Lha rtse)

デ('dre) ニャンロ(nyang ro)

キュンポ(Khyung po) チタ(Khri tha)

グー('gos) ゲルム(Gad bkram)

シュグゥ(shu gu)

上部ヨン(Stod yongs)

高部シャン(changs steng)

ランミ(Lang mi)

ポェカル(Phod dkar)

ラン(Drang)

ニェンカル(Gnyen dkar)

イェラブ(Yel rab)

高部ソム(Zom)

リン('bring)

チュグツァム(Phyug mtshams)

チョムパ(Bcom pa)

高部ソム(Zom)

ドルデ(Dor de)

テジャム(Ste 'jam)

上部キ(Skyid)

底部キ(Skyid)

ヤルルン(Yar klungs)

チルン(Phyi lung)

ジャンキャン(Ljang kyang)

ルンパ(Lung pa)

ニェル(Gnyal)

ロタク(Lho brag)

ニャン(Nyang)

ダクポ(D[w]angs po)

『Tibetan Literary Texts And Documents Concerning Chinese Turkestan Part I』に出てくる４ル

馬：赤毛栗毛

旗：ホワイトライオン

馬：赤毛黒毛

旗：白絹

上部

(Ru lag stod)

底部

(Ru lag smad)

上部

(Ru lag stod)

底部

(Ru lag smad)

デ・ゲルトレ・ティロェ

('dre Rgyal-to-re Khri-lod)

ド ('bro)

ド

('bro)

ド

('bro)

右

ツァン（Gtsang）

キュンポ・タク・ザンニャン

(Khyung po Stag Zangs-nyang)

馬：White-footed with sparks

旗：Black, like a lake

グー・ティニェン・ベルモ

('gos thri-bsnyan-dbal-mo)

馬：blue with turquoise wings

旗：lion variegated at the top

ラン(Langs)

グー('gos)

上部

(Ru lag stod)

底部

(Ru lag smad)

中央

チョクロ(Cog ro)

キュンポ(Khyung po)

パツァプ(Pa tshab)

ナナム・ゲンモ・チュン

(Sna-nam Rgan-mo-chung)

馬：white mane tossed by the wind

旗：red silk, shining like a white flame

マ(Rma)とカワ(Ka ba)

バー(Sbas)

バー・ケサン・タクナン

(Sbas Skyes-bzang Stag-snang)

馬：white-footed with leopard streaks

旗：a lion, black at the top

馬：black-butterfly-speckled

旗：lion confronting

底部

(Ru lag smad)

チム(Mchims)と

ニワ(Snyi ba) チム・リンチェン・ゲルシク

(Mchims Rin-cen Rgyal-gzigs)

馬：earth-honey-turquoise

旗：Agree-ables of Five Kindsドン(Ldong)と

チム(Mchims)

ミャン・タクサン・ギュツェン

(Myang Stag-bzang G-yu-brtan)

ニャグ(Gnyags)と

ツェポン(Tshe spong)

ミャン(Myang)と

ナナム(Sna nam)
左

上部

(Ru lag stod)


